f/’ Byia to juz Jjedna g‘ogtatgiuh ksmpézycga sardynkowo=sucharowa,
gdyz “Rosomak" wracal do bazye Wy gz przedni przeciskail, kodo perys=
kopu byk réwniez przeciek, kiosk byl tak posiekany cdlamkami, Ze
przy kazdym wgnurzeniu sisba nawet fala, uderzajgc o niego, spade-
ia prysznicem do cdntralié A co najwazniejsze, kolhczyis sig siodka
wodas

Pooisk Scigacza, kbtory trafii w ﬁsmast, zarwar réwnisz i ante-
ng, ale to naprawionc przy ?ierwszym wynurzeniu i "Rosomak" Sko mte
nikowai si@-latwc_z admiralicjai Rozkaz byiz krbdtki: pochwaia za
wytrwanie tak diugie przed Brestem 1 skierowanie do Weston, do
doku, na reperacjoes

- Weston? = Dowddca udmiechaz sig do Roli, gdy w czasie nocnegt
wynurzenia mat stai na pomosScie jako obserwatcr: - To w kanale
Bristolskim. Doéé daleke od Gosporte Nie wiem, czy bgde mbégil dad
przepustke ns taks wyprawg, als sprobujemys Zostawlliscie przeciez

tame.ses hm, coscie tam zostawili? Swobodg kawalerskg? Nie wiem, czy

znajdziecis, ale szukaé btrzeba, co?
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~ Bzigkuje, panie kapitanie, ale tego nie bedg szukal ~ Smisio

g J CA R ged :;:'ﬁ!ib\"

Yol [ we owhk |
B i, - 2, A
e Lk W T > Q

‘-'i'iv'.é-_‘\, ?%ﬁ‘/ ey

i wesolo odpowliedziak Piotrd




3L

Byt to okres natezajgoej sig welaz walkl o 4tlantyk, okres, gdy
z portdw francuskich 1 fiorddw norweskich wypiywaly caie flotylle
niemieckich U;bootéw, wspieranych przez wkashe lotnictwo, a przeéla=-
dowanych przez samolobty alilanckis, przeprawa wige wokér Bretanii i
w poprzek La Manche byla cigika 1 denerwujgcae

Raz nawet, prawie na wysoke$ci wyspy Quessant podsiuchowlec
uchwycit echo od strony morza przesuwajgce si¢ ku poiudnicwis Bzli
wowezas na giebokedcl czberdziestu mebtrdéw, echo wydawaio sig pocho=-
dzié tez é gtebinye

- Wieltryba zZapat 1 zaraz alarmuje = mruczai bosman Dyrkowski
ale zerkal przecies ku dowbdcy, kitory nasiuchiwal bacznies

- Lawica ryb btez moze da¢ echo =~ podchergzy przypomnial sobie
jaki$ wykitad i checiai sig popisaés

4le dowddom nie miak zludzéﬁ i przemdwil spokojnies

- Wediug wszelkiego prawd&pgdobi&ﬁsﬁwa - okret podwodny, 1
to niemiecki. Ale trudnec torpedewaé btylke na azdyke Musimy przepué~
cié ich w spokoju. Szkodal

Potem, gdy w noc, cisemna znowu i deszczawa, wynurzyli sie,

aby natadowaé bateris, sityszeli dwukrotnie szum samelobdw nad glowa=

mi. Ale to nie byio grofne tak dluge, péki Lotnicy nie rzucali flars
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Dojrzeé nie mogli niczegoe

Po opiynigciu cypla Land’s End znale4li sig ns wodach w zasa=-
dzie juz bezpiecznych i bez przygdéd dotarli do Weston. Tu specjalis-
¢i ze sbtoczni zecpiniowali, Ze remont jest Zatwy i potrwa okoic
tygodnia.

Otrzymanie przepustki dla podoficera do Gosport nie nastrg—
czaio Zzadnych btrudnosci. Totez Jjuz wieczorem Rola siedzisi w pociggu,
W zatlsczonym.przadziale; o przyémiocnych niebieskim papierem swiatiach
i zaklejonych oknache Tak Jeszcze nie podrdiowai.

Dowodea pouczyi go sbtarannie, gdzie ma sie przesiadaé 1 o kbto-
rej godzinie to wypada, ale Ze tych przesiadsek byio pare — Hola wolak
nie spaé, aby nie przegapiée. Siedzial wigc mi¢dzy jakss chudg i szbyw-
ng starsza kobietg a rdwnie eﬁudym pastorem 1 sennosé odganial cbser
wacjg i rozmy8laniem. W zatZoczonym prredziale rozmewy zaczgly sig
jeszcze przed ruszeniem pocizgu z dworca, szupeinle sprzeczhie z poje-
ciami Pioctra g angielskie] szbtywno$ci 1 brudnosSci razpcznaﬁania si@i
Siedrgoy przy drzwiach otyiy cziowlek w mundurze home guard, Ze wstg-
seczkami krzyzy za plerwsza wojne, byi ngjwymowniejszy i on fez rozru-
szal cale towarzystwo. Nie byZo to trudne w stosunku do dwéch miedych
robotnic siedzgcych przed nim ani chiopca, moZe plegthastoletniego, ktl
ry tkwit naprzeciwkeo Roll i1 nie spuszczal go wprost z oczus "Yes" 1
"No" poczgil odpowladaé na pytania bardzie] rozwinietymi zdaniamis

Potem i pastor westchngt i co$ zagadal, ale tak gdakliwis,
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%8 Rela nie zrozumial niczego. SBucha lady po lews] stronie marynarzs
westchngta nagle i przemdwita przed sleble, nie zwracajgc sig spec-

jalnie do nikogoe.

- Nie ma czskoladye ¥ calym miescie nie dostaiam czekoladyf
Jade do siocstry, na wied, chcialam zawie4¢ dla dzieci - 1 nie mae
To strasznel

-~ Przeklety Hitler, przeklete samolety, przeklgbte U=booty,
przeklgta wojnal =~ wybuchnal gruby weteran, a pastor spojrzail z na-
gang, ponad okularaml.

~ Sir, przeklehstwo Jeszcze nigdy nie wzmocnlic przeklinajgcego,
ani nie ostabilo zlegoes Choé przyznaje, sytuacja Jjest tego rodzaju,
%e mo%e usprawiedliwi¢ nawet pewne zdenerwowsniee

- Pewne zdenerwowanis? O, pan to lekks ujmuje. %ie pan, coO Ja
robilem przez ostatnie dwa dni i noc~? Noc bardzo zimng 1 deszczowgy
sire Ze stu kolegaml, powaznynik ludémi, przetrzasalidny wszysbkie
krzaki, Zywopioty, jary, stare kamieniciomy, ugory i inne rdwnie
niemite miejsca, szukajac lotnika niemieckiego, ktory rzekomo gdziesd
tam wylgdowai ze spadochronei. Oczywiééie, nie znaleZlidmy nikogos

Dziewczeba zachichotaly, sucha lady odezwaia sig znbw, Jak by

nie siyszaza sibw weberanas

= To jest skandal! Rzzd nie powinien 4o btego dopuscidy
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Juz Jja powliem naszemu posiowi, co sadzg o takim rzgdzie. Przy nastep-
nych wybeorach niech nie liczy na md] gios.

Starszy pan przy cknie sking? giowae

=~ To poser konssrwatywny? Bardzo giuszhnis pani zrsbi nie gloso-
jac wigce]j na niego. Tylke partia liberalna, spokojnie postepowa,
meZze uratowaé Bryéénie.

Pastor zndw rzucii diugie wejrzenie nad okularami.

~ Partia liberalna, sir? Uzy nie sadzi pan, Ze czasy wygmagaja
bardzie] skonkretyzowanych plandéw i Smislszego dzialaniae

Gruby czionek home guard wbtrgcii sie¢ zaraszs

- Tylko nie metodami Partii Pracy. Giosowatem na nich ostatnio,
a teraz zaluje. Jezeli idg z konserwatystami, to wole wprost gioso-
waé na Churchillas

Dziewczgba zndw zmachichotaiye Fastor zurtcit sie¢ teraz do Plotrsg
i coé przemdwil, z czego jednak polskie ucht nis mogic zrozumiadé wiele

Rola zmieszal si¢, zebrsi cala znajomoéé angislskisgo i wybele-
kotats

-~ Borrye Jestem cﬁdzsziemcem i maio umiem po angielskus

- P, pan cudzoziemiecs.s =~ tyle tylke zrozumlai Piobr z nastgpns;

szybkie] przemowy, z ktdrej tonu jednak latws byie wyczué napuszong



b9

nieco i probekeyjna, ale zawsze sympatlgs

Rozejrzal sie po #wemseek bowarzyszach podrdzy i zaryzykowsi
pybanie:

- MoZze kbo z panstwa mowi pe francusku?

— French? O, nol = chuda lady przemdwiia tenem prawle obrazonym,
lecz pan sped okna zapybai btwards, ale zrozunlaig francuszczyzngs

-~ Pan Francuz?

- Nie, Polak, aleees

- Ach, iuzumiem, Polacy, inteligentni Polacy, uzywajs Jjgzyka
francuskiegoe

— Nic pocdobnegol - pburzyt sie Rola 1 dodai, przypomnlawszy
sobie zemilowanis Anglikéw do tradycji i historiis - W jezyka pols=
kim byiy jus pisane kroniki, nim jeszcze Wilhelm Zdobyweg wyladowal
W Anglii;

; Ge? - zdziwii sie pan pod oknem i c¢s$ wyjasnii reszcie pode
roéznych, co Piobtr zrozumiar tylko czgfclowse

Weteran z home guard zwrdcil sig de pana Piotra i krzyczge
giodno, jak zwykle czynisg ludzie maio sbyci z cudzozlemcami, jak by
sgdzili, %e to ulatwia zrozumienie, jast pytads

~ Pan Polak? Marynarz? O, pigkniel Macie mao skrgtoéw, ale



Hal

co za ludzie! OCo za zapal, co za odwagal Opowladai mi syn, tez ma=-
rynarz, %e widziail wasz U-boat "Uailk", gdy wszsdi do portu po sta-
ranowaniu Niemcaf Coé fantastycznegol! Ani chwili si¢ nie zawahali,
choé sami mogli, powinni byli, musieli btez zabongé. Ale baranowalil.
Tedwie dopiyneli potem do portus Czy pan tez z U=boat?

Pietr domysélit sig, e "Uailk® oznacza “Wilk" i skingil giowg,
lekko sie czerwieniqci Zwlaszcza 26 obile dziewczyny raz JjeszczZe zZa=
chic@ataly, zerkajac teraz wyrainie ku niemus. Chuda lady pocz¢ia
znbw méwié przed siebie, gniewnie i z pretensjas

= To bGez skanda11 Piacimy taklie podatki, mamy niby najwigkszg
floteg, najsilniejsza lotnictwo, @ nis mozemy ani poskromié¢ tych Une
boatow, ani zapewnié bezpieczehstwa od nalotdwe Pomagaé nam muszg
Polacy; G6zE to za rzad mamy? MéJ brat mieszka w Bristolu. W czasie
ostatniegs nalobiw bomba rozbhiia mu oranzeriges Oczywidcie storcszyki,
jakie hodowaxz, bezcenna pamigtka z czasow siuiby na Bornes, zgingli.
K66z mu to ﬁaraz zwréci? Takie storczykil o robili nasi lotniey?
Ozy nie mogli predzej dopaéé tych Niemcdw i odpgdzié od Bristolu?

; Teraz to juz nice Zwycigzylismy juz w powietrzu = dumnie
odpowiedzial pan spod oknas - Ale byio straszniece.

- nas w Salisbury - wtrgcila jedna z dziewczabt - bywaly i po
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- B =
dwa alarmy na tydziefls Choé nie rzucali bomb, ale i tak nie mozna
byio spagé A potem przeciez trzeba byto 1s¢é do pracye
- 4 ja widziazem, jak spadai niemiecki samolotl = wyrwai sie
chtopake = Palil sig¢ 1 spadai. O, jezeli wojna jeszcze potrwa, bedg
tez lobnikieme
Q Nie mdw bak chlopczel = przerwal Zywo pa$tor; -~ W giosie
twyn zabrzmisia jakby grzeszhna nadzieja, iz tak sig stanie; To grzech
mé J chls?@zeg ciezki grzechs Wezyscy powdnnisdny sie madlié,.aby ta
straszhna wojna zakﬁﬁczyla sie szybkoe
- Niestety ha to sile Jeszcze nile zanssi - mruknst pan spod
okna i przetiumaczy: bvo w formie pytania skierowanego po francusks
do Piotras
Rola przypomniai Scbié ciezksa siuzbg, obronne dziaiania, welgs
odczuwang przewage Niemcdw 1 ponuro przytaknale
Czy bto ta Swiadomosé, ozy pbéna godzina, ezy duchoba letniej
nocy w zamknigtym szczelnlie 1 zaciemnionym pociggu przygasiity jo-
kog ludzi i1 rezmowy urwaly sige Foczell drzemad wezysocy, 2 wyJjab-
kiem chudej lady, wcigz Jednakowo wyprostowans]j i bteraz gniewnie

obserwujscej jedns z dziewczyn, ktore] gukienka uniosia sig¢ nieco,
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ukanjac kolans, oraz Piotra, wclaZz pabrzacegc na zegarek, aby nis
przejechaé swe] staciie

On tez, mimo stukotu ké: i chrzgstu sbaregs, mocno rozkoiaba-
nego wagenu, dosiyszal gdzieé w dali nadlatujgce z wiatrem siabe
echa syren alarmnwyéh; Frzeciggle, niskie, wznoszgce sig¢ 1 cichngce,
po to tylke by natychmiast zndw wzbleraé okropnoscia polepieficzego
zawodzsnise

~ Alarm! 4larm lotniczy! - rzucil giofne, prostujac sige
Wszyscy w przedziale przebudzili sig i przez chwilg nasiuchiwalis
Dg rozpaczliwego zawodzenia pilerwszych syren doigezyly sig wiasnie
inhe, znaczhie bliZsze, pe chwili Jeszcze inne, w przedzie, przed
pceiggiem; Jak by wezystkie te giosy, piynace przez cicha i upojng
letnia noc, shoczyiy nagle tych parg¢ wagondw, peinych bezbronnych
ludzi, trosks i opieksze

Rola bezwiednie gpojrzai ku drzwiols- %nglik spod okna zsuwazyi

3

to i zmaczai méwdé prawis iﬁaniczaie;

- Tp pierwszy pans alarm na ladzie, prawda? Nag okrecie wie pan,
co robié w takiej sybuacji, gdzie biecs-Ktcd z pana mysli, rozkazu=
Jje , decyduje. A my, cywile, musimy przetrwaé sami. I potem normal-

nie prgcowaé. Gdy wasz okret zostanie uszkodzony, to naprawia go
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caly Przemysl Wielkiej Brytanii i opiekuje sie wami caly aparat
panstwowy. A gdy ktoremu z nas bomby rozwala dom czy warsztat pracy,
to musi radzié sobie sam. Wy dostajecie wszystko - mnam obcina sieg
racje Zywnoéciowe.

-~ 0, tak, dostajemy. Sardynki! - rzueil z przeksdem Piotr, ale
Anglik, oczywisdcie, nie zrozumial sarkazmu i ciggnal dalej, wskazu~
jac w strone, gdzie wecigZz jeszcze wyly syreny:

- Czy pan wie, Ze - jak do tej pory - zZginelo znacznie wiece]
ludzi cywilnych niz zoinlerzy? Po raz pierwszy walczy naprawde
caly naréd.

- Nie, monsieur - Piogtr sprostowal. - Naraza sig¢ caly nardd.
Walezyé - to co innego.

-~ Pan sadzi, Ze walczycie tylko wy? Ze za to nalezg sig¢ wam
jakie$ prawa, przywileje, pamig¢é i Wwdziecznos$é? - w glosie, choé
grzecznym, brzmial-ton zaczepny. = A ja uwazam, ze walczy 1 robotnik
w fabryce czy stoczni, i kobieta w siuzbie pomocniczej, i urzadmnik
w biurze, i gbérnik,

- Oni wszyscy pracujg dla wspdlnej sprawy - sprostowail Rola.

- Oczywiécie, bez ich pracy nie mogiloby byé mowy o walce. Ale jednak
waleczyé, monsieur, to co innego.

Przypomnial sobie swego dowdédceg, dajgcego pod Norwegig rozkaz
wynurzenia, gdy kazdy nerw, kazdy ludzki odruch kazal pozostawad

bez dZwieku i $ladu wiasdnie na gig¢bi, przypomnial sobie siebie samegc

i swych kolegdéw walczgcych bew- ze $cigaczem, aby daé czas nalado-
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waé baterie, walczgcych bez zadnej osiony, na zalewanym przez wode
pomoécie, gdy szybkostrzelne dzialka obsypywaly ich gradem pociskdw,
i bezwiednie dodail:

- Tak, to co innego. Tego nie zrozumie, kto sam nie walczyi.

I w stosunku do tych, walczgcych, ich nardéd bedzie zawsze diuzni-
kiem. Coé sig im za to nalezy!

Nagle rozedmial sig, ale tego Anglik nie mbégil pojaé i wydawal
sie dotkniety i uraszony. Lecz Piotr zasdmial si¢ do swoich wspom-
niefi., Przeciez powtérzyil niemal doslownie slowa jednego takiego
tam, agitatora, czy moze nawet wierzgcego w to, co méwil, narwahica.
Objezdzal skupiska emigracji, tworzyl oddzialy "Strzelca". I tez
tak méwil, ze niby w Polsce nie ma kasty wojownikdéw, ale - gdyby
byla - to jej nalezy sie wiele. Wygwizdali go woéwezas 1 przeped=zili.
A teraz on sam... - nie, on broni uzbrojonej i walczgcej za wszyst-

kich czes$eci narodu. A to wielka rdéznical



